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Chun-Liang YEH - auteur  

Biographie  

Voyageur entre les cultures, Chun-Liang YEH est né et a été formé à Taiwan, puis 
en Grande-Bretagne et en France où il vit actuellement. 

Il a exercŞ ƭŜ ƳŞǘƛŜǊ ŘΩŀǊŎƘƛǘŜŎǘŜ Ł tŀǊƛǎ ŀǾŀƴǘ ŘŜ ŎƻƭƭŀōƻǊŜǊ ŀǾŜŎ ǳƴŜ ǎƻŎƛŞǘŞ ŘŜ 
consultants à Paris, réalisant des projets de publication sino-anglaise sur 
ƭΩŀǊŎƘƛǘŜŎǘǳǊŜ Ŝǘ ƭŜ ŘŜǎƛƎƴ ŦǊŀƴœŀƛǎΦ  

Comme traducteur chinois, Chun-Liang YEH a notamment collaboré avec le peintre 
hƭƛǾƛŜǊ 59.w; Ł ǇƭǳǎƛŜǳǊǎ ǘǊŀǾŀǳȄ ŘΩŞŎǊƛǘǳǊŜΦ Lƭ Ŝǎǘ ŀǳǎǎƛ ƭŜ ǘǊŀŘǳŎǘŜǳǊ ŘŜǎ Paradis 
artificiels de Charles Baudelaire (éd. Faces Publishing, Taipei 2007) et a traduit 

ƭΩŜƴǎŜƳōƭŜ ŘŜǎ ǘŜȄǘŜǎ ǇǳōƭƛŞǎ ǇŀǊ IƻƴƎCŜƛ /ǳƭǘǳǊŜǎΦ  

Lƭ Ŝǎǘ ƭΩŀǳǘŜǳǊ ŘŜ Pi, Po, Pierrot (éd. HongFei Cultures, 2008) ainsi que des textes des contes 
minuscules de notre collection « /ǆǳǊ Ǿŀƛƭƭŀƴǘ » (pour les petits lecteurs de 3 à 6 ans).  

Chun-Liang YEH est un des initiateurs et des organisateurs du premier salon des littératures asiatiques 
qui s'est déroulé le 31 janvier 2009 à Marne-la-Vallée (Seine-et-Marne). 
 

Bibliographie  

Titres parus aux éd. HongFei Cultures  

 

   

Pi, Po, Pierrot   

coll. «  Belle Île Formosa  » 

oct. 2008  

Mûres mûres   

coll. «  Cîur vaillant » 

oct. 2008  

Pin ce -Cîur    

coll. «  Cîur vaillant » 

oct. 2008  

Cici Hérisson   

coll. «  Cîur vaillant » 

avril 2009  
 

Contact  -  yeh.chun - liang@numericable.fr  ou par HongFei Cultures contact@hongfei -cultures.com   

Seine - et - Marne (77)  | Le blog de Chun -Liang YEH  : http://blog -de-hongfei -cultures.hautetfort.com  
 

mailto:yeh.chun-liang@numericable.fr
mailto:contact@hongfei-cultures.com
http://blog-de-hongfei-cultures.hautetfort.com/
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Chun-Liang YEH - Pi, Po, Pierrot (extrait ) 
 

 
4e de couv.  
Pierrot a une pierre sur son dos. Il ne sait pas pourquoi il doit la porter, mais 
ŷLŴƈƆƆż ſƂżƁ ƄƈLżſ ƆLŸƁ ƆƂƈƉżŸƁƁŸ, ſŴ ƃżŸƅƅŸ Ŵ ƇƂƈŽƂƈƅƆ ǡƇǡ ſǘ, Ɔƈƅ ƆƂƁ ŷƂƆ.  
ŞƇ żſ ƁLŸƆƇ ƃŴƆ ſŸ ƆŸƈſ ; ŴƉŸŶ ƆŸƆ ŷŸƈƋ ŹƅǠƅŸƆ ũż ŸƇ ũƂ, ũżŸƅƅƂƇ ƉżƇ ŷŴƁƆ ƈƁ ƅƂyaume 
ƃŴżƆżŵſŸ Ƃǰ ƇƂƈƇ ſŸ ƀƂƁŷŸ ƃƂƅƇŸ ƈƁŸ ƃżŸƅƅŸ Ɔƈƅ ſŸ ŷƂƆ. ţƈƆƄƈLŴƈ ŽƂƈƅ Ƃǰ żſ ŹŴƈŷƅŴ 
ƇƅŴƉŸƅƆŸƅ ſŴ ƅżƉżǠƅŸ ƃƂƈƅ ƆŴƈƉŸƅ ſŴ ƃƅżƁŶŸƆƆŸƑ 
 

 
Extrait 
Malgré le danger, les trois frères Pi, Po et Pierrot décident de se rendre dans la 
ƉŴſſǡŸ ŴŹżƁ ŷŸ ŶƈŸżſſżƅ ſLŻŸƅŵŸ ƀŴźżƄƈŸ. ŚƉŸŶ ſLŴżŷŸ ŷŸ ƆŸƆ ƃŸƇżƇƆ ŹƅǠƅŸƆ, ũż 
construit une barque bien solide pour traverser la rivière à la rame.  
« ţLƌ ƉŴżƆ ƀŴżƁƇŸƁŴƁƇ ! dit-il à Po et Pierrot. Vous deux, vous ne savez pas nager 
et les eaux peuvent être capricieuses. Attendez-moi ici, frérots ! Je vous 
ƃƅƂƀŸƇƆ ŷŸ ƅŸƉŸƁżƅ ƇƅǠƆ ƉżƇŸ ŴƉŸŶ ſLŻŸƅŵŸ Lingzhi ! »  
Sa grosse pierre sur le dos, Pi monte dans la barque et se met à ramer. La 
ŵŴƅƄƈŸ ƃŴƅŴǦƇ ŷŸ ƃſƈƆ ŸƁ ƃſƈƆ ƃŸƇżƇŸ Ŵƈ Źƈƅ ŸƇ ǘ ƀŸƆƈƅŸ ƄƈLŸſſŸ ŴƉŴƁŶŸ 
ŷƂƈŶŸƀŸƁƇ Ɔƈƅ ſLŸŴƈ. ťƂƅƆƄƈLŴƈ ƀilieu de la rivière, la voilà qui commence à 
sombrer sous le poids de Pi et de sa pierre.  
ůƂƌŴƁƇ ŶŸſŴ, ũƂ ŸƇ ũżŸƅƅƂƇ ƆLŴźżƇŸƁƇ Ɔƈƅ ſŴ ƅżƉŸ ŸƇ ŶƅżŸƁƇ ƇƅǠƆ ŹƂƅƇ : U Jette ta 
pierre ! Pi ! Jette ta pierre ! » 
Mais comment peut-on jeter sa pierre comme ça, quŴƁŷ ƂƁ ſLŴ ƃƂƅƇǡŸ ƇƂƈƇŸ ƆŴ 
ƉżŸ ŷƈ ƀżŸƈƋ ƄƈLƂƁ Ŵ ƃƈ ? On entend « glouglou », et le pauvre Pi ne revient 
plus. 
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Bobi+ Bobi  - illustratrice  

Biographie  

Bobi+Bobi illustre de la poésie et des histoires 
pour les petits et les grands.  

Que ce soit pour la preǎǎŜΣ ƭΩŞŘƛǘƛƻƴ ƻǳ ǳƴŜ 
exposition, elle dessine tous les jours sur des 
ōƻǳǘǎ ŘŜ ǇŀǇƛŜǊ ƳƛƴǳǎŎǳƭŜǎ ƻǳ ǎǳǊ ŘΩƛƳƳŜƴǎŜǎ 
feuilles. Ses outils préférés sont le stylo, le 
ŎƘŀǊōƻƴ ŘŜ ōƻƛǎΣ ƭŀ ǇŜƛƴǘǳǊŜ Ł ƭΩƘǳƛƭŜΣ ƭŜ ŎƘƻŎƻƭŀǘΣ 
le brou de noix et les pinceaux usés.  

9ƭƭŜ ǇŜƴǎŜ ǉǳŜ ƭŜǎ ǇŜǊǎƻƴƴŀƎŜǎ ǉǳΩŜƭƭŜ ƛƴǾŜƴǘŜ ƻƴǘ ǳƴŜ ǾƛŜ ǎŜŎǊŝǘŜΣ ŎŀǊ ǇŀǊŦƻƛǎΣ ƭŀ ƴǳƛǘΣ ŜƭƭŜ ŜƴǘŜƴŘ ŘŜǎ 
ƳǳǊƳǳǊŜǎ ǉǳƛ ǾƛŜƴƴŜƴǘ ŘŜ ƭΩŀǘŜƭƛŜǊΧ  
 

Bibliographie  

Titre paru  aux éd. HongFei Cultures  

 

Yin la Jalouse, coll. « Caractères chinois », avril 2009 

Yin la belle et son mari Pan forment un couple amoureux. 
Les fleurs de bégonia, ravissantes dans le jardin de leur 
ǾƛƭƭŀΣ Ŝƴ ǘŞƳƻƛƎƴŜƴǘΦ aŀƛǎ ŎŜ ōƻƴƘŜǳǊ ǇŀǊŦŀƛǘ ǎΩƛƴǘŜǊǊƻƳǇǘ 
ŀǾŜŎ ƭŀ ƳƻǊǘ ŘŜ tŀƴΦ ¸ƛƴ ǎΩŞǘƛƻƭŜ ŘŜ ǘǊƛǎǘŜǎǎŜΦ  
  
Huisheng, le cousin de Yin, tente de la sauver. Il concocte 
ǳƴŜ ζ ƳŞŘŜŎƛƴŜ Řǳ ŎǆǳǊ η ƎǊŃŎŜ Ł ǎƻƴ ŀǊǘ ŘŜ ƭŀ ǇŜƛƴǘǳǊŜ 
Ŝǘ Ł ǳƴŜ ǎǳōǘƛƭŜ ŘƻǎŜ ŘŜΧ ƭŀ ƭŞƎŜƴŘŀƛǊŜ ƧŀƭƻǳǎƛŜ ŘŜ ¸ƛƴΦ {ƻƴ 
coup de génie portera-t-il ses fruits ? 
 

 
    

Autre titre paru  : La première personne du singulier, illuǎǘǊŀǘƛƻƴ ŘΩǳƴ ǘŜȄǘŜ ŘŜ WŜŀƴ ¢ŀǊŘƛŜǳ 

(éd. Animal graphique, avril 2009) - projet réalisé pour le Printemps des poètes 2009 

Contact  -  mabobinette@gmail.com  ou par HongFei Cultures contact@hongfei -cultures.com   

Côte -dôOr (21) | Le blog de Bobi+Bobi  : http://bobibook.blogspot.com/   
 

mailto:mabobinette@gmail.com
mailto:contact@hongfei-cultures.com
http://bobibook.blogspot.com/
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Bobi+Bobi - Yin la Jalouse (extrait)  
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Delphine BODET - illustratrice  

Biog raphie  
 

Formée en arts graphiques à Aix-en-Provence où elle 
ŀƴƛƳŜ ŘŜǎ ŀǘŜƭƛŜǊǎ ŘΩƛƭƭǳǎǘǊŀǘƛƻƴ ǇŀǊŀƭƭŝƭŜƳŜƴǘ Ł ǎƻƴ ǘǊŀǾŀƛƭ 
de création, Delphine BODET est une illustratrice qui traite 
avec douceur le dessin et la couleur pour créer de 
poétiques compositions laissant au rêve sa meilleure place.  

Bibliographie  

Titre paru aux éd. HongFei Cultures   

 

Mémé Xiao goûte à la vie, coll. « Belle Île Formosa », mai 2008 

Après quarante-Ŏƛƴǉ ŀƴƴŞŜǎ ŘΩŀōǎŜƴŎŜΣ ²Ŝƛ-Ming le 
ƳŀǊƛƴ ǊŜǘǊƻǳǾŜ ǎƻƴ ŀƳƛŜ ŘΩŜƴŦŀƴŎŜ aŞƳŞ ·ƛŀƻΦ Le 
bonheur de leur jeunesse se rappelle à leur souvenir, 
ainsi que leur chagrin d'amour dans un jardin de 
ŘŞƭƛŎŜǎΦ aŀƛǎΣ ŀǾŀƴǘ ŘΩşǘǊŜ ŎŜǎ ƧŜǳƴŜǎ ƎŜƴǎ ŀƳƻǳǊŜǳȄΣ 
ils ont été des enfants capricieux et bagarreurs.  
  
Et, pour les enfants, la vie est comme un festin qui 
ǇǊƻƳŜǘ ŘΩşǘǊŜ ǎŀǾƻǳǊŜǳȄ Η   

    

Autre s titre s paru s :  

Légendes de France, région par région, éd. Auzou, nov. 2008 ; Depuis que le monde est monde, éd. 
Anna Chanel, oct. 2008 ; Contes berbères, éd. Circonflexe, oct. 2007 ; Mon imagier, éd. Rue des 
Enfants, juin 2006 ; Trois contes calins, éd. Flies France, avril 2005 ; Histoire des quatre saisons, éd. 
Flies France, nov. 2004. 
 

Contact  -  petitepluie@free.fr  ou par HongFei Cultures contact@hongfei -cultures.com   

Bouches - du - Rhône (13) | Le blog de Delphine BODET  : http://petitepluie.free.fr   

 

mailto:petitepluie@free.fr
mailto:contact@hongfei-cultures.com
http://petitepluie.free.fr/
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Delphine BODET - Mémé Xiao goûte à la vie (extrait)  
 

 
 

 

 

 

 



 

10 

 

Gaëlle DUHAZÉ - illustratrice  
Biographie  

Diplômée de troisième cycle en histoire de l'art, Gaëlle DUHAZÉ a d'abord songé à se 
spécialiser en peinture du XIXème siècle, avant de délaisser les musées au profit de ses 
crayons.  

Artiste autodidacte installée à Angoulême, elle développe pour la jeunesse un univers peuplé 
d'esprits et de formes organiques, où se mêlent sensibilité et humour.  

Elle a commencé à travailler pour l'édition et la presse jeunesse en 2007. Parallèlement, elle 
exerce son talent créateur en collaboration avec des agences de communication, en particulier 
ƭΩŀƎŜƴŎŜ ǇŀǊƛǎƛŜƴƴŜ Costume 3 pièces.  

Elle est aussi membre du collectif d'illustrateurs et d'auteurs BD Café-creed.   
 

Bibliographie  
Titre paru aux éd. HongFei Cultures  

 

Mûres mûres, coll. « /ǆǳǊ Ǿŀƛƭƭŀƴǘ », oct. 2008 

tƻǳǊ ŎŜǳȄ ǉǳΩƻƴ ŀƛƳŜΣ ǊƛŜƴ ƴΩŜǎǘ ǘǊƻǇ ōƻƴΦ 
Yuanyuan le petit panda roux le sait bien.  

Alors, il garde les mûres mûres pour sa maman et 
ǎŀ ƳŀƳƛŜΣ Ŝǘ ƳşƳŜ ƭŜ ǎŜǊǇŜƴǘ {ƘŜ Ŝǎǘ ŘΩŀŎŎƻǊŘ 
avec lui ! 

 

 

Homme-Requin, coll. « Caractères chinois », oct. 2009  

Homme-Requin, tisserand-tailleur au sein du Palais 
/ǊƛǎǘŀƭƭƛƴΣ ŜǊǊŜ Řŀƴǎ ƭΩƻŎŞŀƴ Ł ƭŀ ǊŜŎƘŜǊŎƘŜ ŘŜ 
perles égarées. Échoué sur une plage au sud de la 
Chine, il est recueilli par le jeune négociant Jing. 
Peu après, Jing connaît un terrible chagrin 
ŘΩŀƳƻǳǊ ς seuls dix mille perles peuvent sauver sa 
vie. Homme-Requin, en pleurant sur lui, verse des 
larmes qui se transforment en ces perles tant 
ǊŜŎƘŜǊŎƘŞǎΧ  

    

Autre s titre s paru s :  Les légendes de Fleur de Printemps, éd. Bleu de Chine, 2007 ; Gingko, 
petites histoires pour la nature collectif, éd. Café-Creed, 2007, Choco Creed 7, collectif, éditions Café-
Creed, 2009. 

Contact  -  duhazegaelle@yahoo.fr  ou par HongFei Cultures contact@hongfei -cultures.com   

Loire - Atlantique (44) / Charente (16) | B log de Gaëlle DUHAZÉ  : http://perditacorleone.canalblog.com/   

mailto:duhazegaelle@yahoo.fr
mailto:contact@hongfei-cultures.com
http://perditacorleone.canalblog.com/
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Gaëlle DUHAZÉ  

 

 

 
Mûres mûres (extrait)  

Homme-Requin (extrait)  


